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Manitoba Regulation 185/2013 amended

1 The Pharmaceutical Regulation,

Manitoba Regulation 185/2013, is amended by

this regulation.

Modification du R.M. 185/2013

1 Le présent règlement modifie le

Règlement sur les pharmacies, R.M. 185/2013.

2 Section 110 is amended by adding the

following after item 3:

4. A member may administer a drug that is

prescribed for contraception using an

advanced method described in clause 107(a).

2 Il est ajouté, après le point 3 de

l'article 110, ce qui suit :

4. les médicaments prescrits et destinés à la

contraception, s'ils sont administrés selon un

mode visé à l'alinéa 107a).

3 The following is added after

subsection 118(5):

3 I l  e s t  a j o u t é ,  a p r è s  l e

paragraphe 118(5), ce qui suit :

118(6) Subject to this Part, a member who has

completed a training program approved by the

council may prescribe a contraceptive drug for

conception control if the drug is

(a) specified for conception control in a product

monograph authorized by Health Canada; and

118(6) Sous réserve des modalités prévues par

la présente partie, les membres qui ont suivi avec

succès un programme de formation agréé par le

conseil peuvent prescrire des médicaments

contraceptifs qui sont :

a) désignés pour la contraception dans une

monographie de produit autorisée par Santé

Canada;
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(b) administered in one of the following dosage

forms:

(i) an oral contraceptive,

(ii) a transdermal patch,

(iii) a vaginal ring,

(iv) a product administered through

intradermal, subcutaneous or intramuscular

injection.

b) administrés sous l'une des formes

pharmaceutiques suivantes :

(i) un contraceptif oral,

(ii) un timbre transdermique,

(iii) un anneau vaginal,

(iv) un produit administré par injection

i n t r a d e r m i q u e ,  s o u s - c u t a n é e  o u

intramusculaire.

Coming into force

4 This regulation comes into force on

August 4, 2026.

Entrée en vigueur

4 Le présent règlement entre en vigueur

le 4 août 2026.

June 17, 2026 Council of the College of Pharmacists of Manitoba/

17 juin 2026 Pour le conseil de l'Ordre des pharmaciens du Manitoba,

 Kevin Hamilton

 Registrar/registraire
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